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DECISAO N.° 54/18
DO SECRETARIO-GERAL DO CONSELHO

relativa a interpretacao para o Conselho Europeu, o Conselho e as suas instancias
preparatorias e ao reembolso das despesas de viagem

dos delegados dos Estados-Membros da UE

O SECRETARIO-GERAL DO CONSELHO,

Tendo em conta o Regulamento Interno do Conselho Europeu, de 1 de dezembro de 2009!,
nomeadamente o artigo 13.°, n.° 3, e o Regulamento Interno do Conselho, de 1 de dezembro

de 20092, nomeadamente o artigo 23.°, n.° 5,

Tendo em conta o Regulamento Financeiro aplicédvel ao orgamento geral da Unido Europeia ("o

Regulamento Financeiro")3,
Considerando o seguinte:

(1) O secretario-geral tem a responsabilidade total pela gestdo das dotagdes inscritas na sec¢ao
IT — Conselho Europeu e Conselho — do orgamento e toma todas as medidas necessarias
para garantir a boa gestdo das mesmas. O secretario-geral executa as referidas dotagdes nos

termos das disposicdes do Regulamento Financeiro aplicavel ao orgcamento da Unido.

(2) As dotagdes inscritas na sec¢ao II — Conselho Europeu e Conselho — do orgamento a titulo
da rubrica 2202 (Custos de interpretagdo) cobrem o pagamento dos servigos de

interpretacdo prestados ao Conselho Europeu, ao Conselho e as suas instancias

preparatorias.
1 JO L 315 de 2.12.2009.
2 JO L 325 de 11.12.20009.
3 Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des financeiras aplicaveis ao orcamento geral da
Uniado, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)

n.° 1303/2013, UE n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE)
n.°223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisao n.° 541/2014/UE, e revoga o

Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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3)

4

)

As dotagoes inscritas na sec¢do II — Conselho Europeu e Conselho — do orgamento a titulo
da rubrica 2200 (Despesas de viagens das delegacdes) cobrem o reembolso das despesas de
viagem da Presidéncia e das delegacdes por ocasidao de reunides do Conselho Europeu e do
Conselho, bem como de reunides efetuadas no ambito do Conselho Europeu e do
Conselho, como por exemplo as reunides das instancias preparatérias do Conselho,

referidas no anexo 1.

O quadro de interpretacdo para o Conselho Europeu, o Conselho e as suas instancias
preparatorias € considerado justo e conforme com os principios do multilinguismo e da
igualdade de tratamento de todas as linguas. Com base na longa experiéncia do seu
funcionamento, ¢ possivel aumentar a flexibilidade do quadro para a interpretagao das
reunides do Conselho Europeu, do Conselho e das suas instancias preparatorias em
articulagdo com o quadro para o reembolso das despesas de viagem dos delegados dos

Estados Membros, sem deixar de manter as atuais estruturas or¢amentais.

A flexibilidade acrescida devera ser assegurada mediante a introdu¢do de uma dotagdo
técnica para a interpretagdo. Esta dotagdo técnica devera financiar parcialmente as linguas
atualmente utilizadas como linguas-pivo, uma ferramenta técnica utilizada como ponte
entre combinagdes linguisticas, necessaria para assegurar a comunicagdo multilingue. A
dotacdo técnica devera ser repartida entre as linguas-pivo, na propor¢do da sua utilizagdo
relativa. Representa uma compensagdo financeira justa para os servigos prestados pelas
linguas utilizadas também como linguas-pivd. Devera ser financiada por uma parte dos
montantes ndo despendidos da rubrica orcamental para as despesas de viagem dos

delegados, até ao montante de 4 milhdes de euros por ano.

DECIDE:

SECCAO1I
INTERPRETACAO

Artigo 1.°

Principios e ambito de aplicagdo da interpreta¢do
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I. Para efeitos da presente decisdo, as dotagdes orcamentais inscritas na rubrica 2202 (Custos
de interpretacdo) da sec¢do II — Conselho Europeu e Conselho — do orgamento geral da

Unido Europeia sdo utilizadas para cobrir:

— na sua totalidade, o pagamento dos servigos de
interpretagdo nas reunides do Conselho Europeu e do

Conselho;

— na sua totalidade, o pagamento dos servigos de
interpretagdo nas reunides das instancias preparatorias

assinaladas com "F" na lista do anexo 3;

— 50% do pagamentos dos servigos de interpretacdo nas
reunides do Coreper; os restantes 50% sao financiados

nos termos dos artigos 4.°a 7.5

— nos termos dos artigos 3.° a 6.°, 0 pagamento dos
servigos de interpretacdo nas reunides das instancias
preparatdrias em que haja interpretacdo a pedido,

assinaladas com "R" na lista do anexo 3;

— o pagamento dos servigos de interpretacdo em qualquer
outra reunido organizada pelo SGC para a qual esse
pagamento seja aprovado pelo secretario-geral do

Conselho;

— os pagamentos devidos por cancelamento de reunides e
outros imprevistos; € constituida para este efeito uma

reserva anual.

1. Nao ¢ disponibilizada interpretacdo nas reunides das instancias preparatorias nem nas
reunides de coordenagdo de funcionarios realizadas fora da sede do Conselho Europeu e do
Conselho, nem nas reunides das instancias preparatdrias assinaladas com "Z" na lista do

anexo 3.

Artigo 2.°

Planeamento da interpreta¢do
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1. As delegagdes que pretendam dispor de interpretacao ativa ou passiva para a sua lingua ou
linguas oficiais numa instancia preparatoria assinalada com "R" na lista do anexo 3 devem

indicar essa inten¢do para o semestre seguinte at¢ 15 de abril e 15 de outubro de cada ano.
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A interpretagdo ativa significa que € atribuida uma cabina para a lingua em que a
interpretagdo ¢ disponibilizada; a lingua em causa pode ser ouvida bem como falada pelos
delegados. A interpretagcdo passiva significa que a lingua em causa pode ser falada pelos

delegados, mas ndo ¢ disponibilizada interpretagcdo para essa lingua.

3. Nao sdo apresentados pedidos diferenciados para as diferentes subdivisdes de uma
determinada instancia preparatéria, salvo no caso dos Estados-Membros que utilizam mais
de uma lingua oficial.

4. Os grupos de trabalho recentemente criados ficam em principio sujeitos ao sistema "a
pedido" a que se refere o n.° 1, salvo decisdo em contrario do Coreper.

Artigo 3.°
Cdlculo dos custos da interpretagdo

1. O custo da interpretacdo ¢ calculado com base na taxa diaria estabelecida com o prestador
ou prestadores de servigos para o periodo em causa.

2. A interpretag@o passiva sera paga a 50% da taxa didria, exceto se puder ser disponibilizada
com os recursos fornecidos pelo prestador ou prestadores de servigos e ndo exigir um
numero adicional de intérpretes.

Artigo 4.°
Dotagdo anual para a interpretagdo

1. As despesas totais de interpretagdo a pedido, bem como 50% das despesas de interpretacao
em reunides do Coreper, sdo imputadas, em duas prestacdes semestrais, a dotacdo anual
prevista para cada lingua oficial. A dotacdo anual da interpretacdo € dividida entre os dois
semestres na propor¢do de 55 %/45 %!.

1 Doc. 10718/14, de 10 de junho de 2018.
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2. As dotagoes para cada lingua devem ser atualizadas anualmente com base nos parametros
de indexacao para as despesas administrativas nao ligadas a vencimentos, tal como
comunicados pela Comissdo para a elaboragdo do projeto de orgamento. O SGC informa os

Estados-Membros do valor da provisdo disponivel para cada lingua em cada semestre.

Artigo 5.°

Dotagado técnica para a interpretagcdo

1. E afetada uma dotag¢do técnica anual igual ou inferior a 4 milhdes de euros, estabelecida
em conformidade com o artigo 10.°, n.° 3, para as linguas necessarias para a comunicagao

multilingue ("linguas-pivo") entre as 23 linguas utilizadas para a interpretagao.

2. A dotagdo técnica € distribuida entre as linguas-pivd na propor¢io da respetiva utilizagio!,

e cobre os custos da interpretacao a pedido.

Artigo 6.°

Provisoes semestrais para a interpretagdo

1. Antes de 1 de janeiro e de 1 de julho de cada ano, o SGC fornece as delegagdes uma
estimativa dos custos de interpretagdo para as reunides do Coreper e para a interpretacdo a
pedido para cada lingua e para o semestre seguinte, com base no programa das reunides

previstas para o periodo correspondente.

1 Tal como estabelecido no doc. ST 13993/2/18 REV 2, ponto 11.
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2. Se a estimativa dos custos totais de interpretacao referida no n.° 1 exceder a provisao
disponivel para determinada lingua no semestre em causa, incluindo a provisao inscrita na
dotagdo técnica, conforme previsto no artigo 5.° em relagdo as linguas-pivo, a delegacao ou
delegagdes em causa cobrem o montante excedentario. Este montante sera repartido entre
as delegacdes que partilham linguas oficiais em conformidade com a reparti¢do notificada
pelos Estados-Membros em causa e estabelecida numa decisdo do secretario-geral adjunto

do Conselho!.

3. As delegagdes pagam ao SGC, no primeiro trimestre do semestre em causa, um
adiantamento para cobrir qualquer montante em divida que exceda a provisdo disponivel
prevista nos artigos 4.° e 5.°. As receitas resultantes dos adiantamentos constituem receitas
afetadas em conformidade com o artigo 21.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento Financeiro, e
sdo afetadas para cobrir despesas a titulo da rubrica 2202 (Custos de interpretagdo) da

seccdo II — Conselho Europeu e Conselho — do or¢amento geral da Unido Europeia.

4, Se, no final do semestre, os custos efetivamente incorridos com a interpretagao numa
determinada lingua durante o semestre forem inferiores ao valor do adiantamento pago nos
termos do n.° 3, os montantes ndo utilizados sdo imputados a quaisquer adiantamentos
devidos para o semestre seguinte, quando aplicavel de acordo com a reparti¢ao referida no
n.° 2, ou, a pedido da delegacao ou delegacdes em causa, restituidos ao Estado-Membro ou

Estados-Membros em causa.

5. O SGC fornece as delegagdes mapas mensais dos custos estimados da interpretagao das
reunides do Coreper e da interpretacdo a pedido para a lingua ou linguas oficiais respetivas

relativamente ao semestre em curso.

Decisao 85/05 do secretéario-geral adjunto do Conselho.
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SECCAOII

DESPESAS DE VIAGEM DAS DELEGACOES

Artigo 7.°

Principios e ambito de aplica¢do do reembolso das despesas de viagem dos delegados

1. As despesas de viagem dos delegados dos Estados-Membros ficam a cargo do or¢gamento
geral da Unido Europeia (secgao II — Conselho Europeu e Conselho), na rubrica or¢amental
2200 (Despesas de viagem das delegacdes), sob reserva das condigdes e limites abaixo

indicados, desde que a viagem se tenha efetivamente realizado para participagao:
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— numa reunido do Conselho Europeu ou do Conselho, ou

de uma das suas instancias preparatorias;

- numa reunido no ambito das atividades do Conselho

Europeu ou do Conselho;

—  numa reunido de uma conferéncia intergovernamental
tendo em vista a revisdo dos Tratados ou a adesdo de
um Estado a Unido Europeia, ou numa reunido de uma

instancia dela dependente;

- noutras reunides, além das acima referidas, que se
realizem no ambito dos Tratados e sejam consideradas
indissociavelmente ligadas aos trabalhos do Conselho
Europeu ou do Conselho e que visem conferir um

impulso politico importante ao progresso da Unido.

2. Consta do anexo I da presente decisdo a lista das reunides que dao direito a reembolso das
despesas de viagem. As despesas de transporte para a participacdo nas reunides
mencionadas na lista do anexo I sdo reembolsadas em conformidade com as regras de
execucdo da presente decisdo!, quer essas sessdes ou reunides se realizem ou nio na sede

do Conselho Europeu ou do Conselho.

Artigo 8.°

Dotagdo anual para as despesas de viagem dos delegados

1. Cada Estado-Membro tem direito ao reembolso das despesas de viagem dentro do limite de
uma dotagdo anual fixa para as despesas de viagem dos delegados, igual a percentagem das
dotacdes orcamentais da sec¢do II — Conselho Europeu e Conselho — a titulo da rubrica

2200 (Despesas de viagem das delegac¢des) do orcamento geral da Unido Europeia

1 Doc. SN 1704/11.
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estabelecida no anexo 2 da presente decisdo. As dotagdes anuais permitem a cada Estado-

-Membro determinar a dimensao da sua representagdo nas reunides referidas no artigo 1.°.
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2. Para os Estados-Membros que exercem a Presidéncia do Conselho num determinado ano, a
percentagem ¢ multiplicada por 1,5. As percentagens dos outros Estados-Membros sao

adaptadas em conformidade.

3. Em caso de adesdo de um Estado a Unido Europeia, ou de saida de um Estado da Unido

Europeia, procede-se a revisao da lista e das percentagens estabelecidas no anexo 2.

Artigo 9.°

Modalidades de execugdo das dotagoes anuais para as despesas de viagem

1. O SGC paga um adiantamento sobre as dotagdes anuais a administragdo nacional
competente. O adiantamento € pago em euros em duas prestagdes: 40% do montante em

30 de janeiro e 60% em 15 de julho de cada ano.

2. Na primeira quinzena de dezembro do exercicio orcamental em causa, cada Estado-
-Membro fornece ao SGC uma estimativa das suas despesas de viagem abrangidas pelo

ambito do artigo 7.°.

3. Nos dois meses que se seguem ao final do exercicio orgamental em causa, cada Estado-
-Membro fornece ao SGC um descritivo da utilizagdo da dotacao que lhe foi afetada para
as despesas de viagem dos delegados. Os Estados-Membros devem apresentar

comprovativos para cada montante declarado.

4. O SGC procede a verificacdao do descritivo e analisa a forma como o Estado-Membro

utilizou a respetiva dotacdo.

5. Se o montante das despesas de viagem dos delegados declaradas na declara¢ao anual
apresentada por cada Estado-Membro exceder o montante da sua dotagdo, o saldo ¢

suportado pelo Estado-Membro.
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6. As somas ndo utilizadas e os montantes ndo justificados por documentos comprovativos
sao reembolsados pelos Estados-Membros ao SGC deduzindo dos montantes a adiantar na

prestagdo seguinte essas somas € montantes.

7. O montante total dos reembolsos ¢ afetado para cobrir despesas a titulo da rubrica 2200
(Despesas de viagem das delegagdes) da seccdo II — Conselho Europeu e Conselho — do

or¢amento geral da Unido Europeia para o exercicio seguinte.

8. O SGC conservas as listas de presengas nas reunides cujas despesas de viagem sao

abrangidas pelo ambito de aplicag@o do artigo 7.°.
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SECCAO III

REGRAS HORIZONTAIS

Artigo 10.°
Transferéncias automaticas entre as rubricas or¢amentais da interpretacdo e das despesas de

viagem dos delegados

1. Se, com base nos mapas mensais a que se refere o artigo 6.°, n.° 1, se verificar que o custo
estimado da interpreta¢do para determinada lingua ¢ inferior a provisdo disponivel para o
semestre em curso, o0 SGC transfere 66% dos montantes ndo utilizados para a dotagdo ou
dotacdes disponiveis na rubrica or¢amental para despesas de viagem dos delegados
(rubrica 2200) dessa delegagdo ou delegagdes no exercicio em curso e 34% para o
orcamento geral, para cobrir despesas de interpretacdo a titulo da rubrica 2202 (Custos de
interpretagdo). A transferéncia ¢ efetuada apos o termo do primeiro semestre do ano em
causa e antes do final do segundo semestre do mesmo ano. As dotagdes transferidas sao
utilizadas nos termos da sec¢o I e devem cobrir apenas as despesas de viagens incorridas

no exercicio financeiro em curso.

2. Em relagdo as delegagdes com a mesma lingua oficial, para o calculo das transferéncias
para a dotacdo das delegacdes na rubrica orcamental das despesas de viagem dos

delegados, utiliza-se a reparti¢do referida no artigo 6.°, n.° 2.

3. Um montante equivalente ao montante subutilizado do ano anterior na rubrica orgamental
das despesas de viagem dos delegados (2200) ¢ transferido anualmente do orgcamento do
exercicio para a rubrica orgamental da interpretagao (2202). Deste montante, 4 milhdes de
euros financiam a dotacdo técnica referida no artigo 5.° € 0 montante remanescente
financia os custos gerais de interpretacao. Caso o montante nao gasto das despesas de
viagem dos delegados seja inferior a 4 milhdes de euros, a transferéncia para a dotacdo
técnica serd reduzida em conformidade; no entanto, a distribuicdo de percentagens das

linguas-pivd continuaria a ser aplicada.
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Artigo 11.°
Transferéncias a pedido entre as rubricas or¢amentais para interpreta¢do e para despesas de

viagem dos delegados

1. Qualquer delegagao que exceda a sua provisao semestral para interpretacdo pode pedir uma
transferéncia da sua dotacgdo a titulo da rubrica orgamental para despesas de viagem dos
delegados para o exercicio em curso a fim de cobrir o0 montante excedentario. A
transferéncia ¢ feita a pedido até ao limite dos fundos disponiveis na dotagdo para despesas

de viagem dessa delegagao no inicio do semestre em causa.

2. Qualquer delegacao pode pedir que os fundos ndo utilizados das dotagdes para
interpretagdo ndo sejam transferidas para a sua dotagao para despesas de viagem no final
do primeiro semestre. No caso de linguas oficiais partilhadas por Estados-Membros, ¢

necessario o acordo de todos os Estados-Membros em causa.

Artigo 12.°

Disposigoes finais

1. Caso o or¢amento da Unido Europeia ndo tenha sido adotado a data de um pagamento,
aplica-se o regime dos duodécimos provisdrios, e quaisquer adiantamentos do SGC sdo

efetuados em conformidade, por duodécimos.

2. As disposicoes de execugdo da presente decisdo relativa a interpretacao ou ao reembolso
das despesas de viagem dos delegados dos Estados Membros sdo adotadas ou alteradas

pelo diretor-geral do Desenvolvimento Organizacional e Servigos.

3. Sao revogadas a Decisao n.° 111/2007 do secretario-geral do conselho/alto representante
da politica externa e de seguranca comum relativa a interpretacdo para o Conselho
Europeu, o Conselho e as suas instancias preparatorias e a Decisdo n.° 30/2013 do

secretario-geral relativa ao reembolso das despesas de viagem dos delegados dos Estados

Membros.
4. A presente decisdo entra em vigor em 1 de janeiro de 2019.
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Feito em Bruxelas, em

Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN
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Anexo 1

REUNIOES QUE DAO DIREITO A REEMBOLSO

1. 1) Reunides do Conselho Europeu;
i1) Reunides do Conselho;
i) Reunides conjuntas do Conselho;

v) Grupos e comités constantes da lista, elaborada pelo Coreper, dos comités e grupos
que participam nos trabalhos preparatorios do Conselho (incluindo os grupos e
comités mistos)!. Esta lista ¢ atualizada regularmente pelo Secretariado a luz do
funcionamento do Conselho?; estdo excluidos da lista os seguintes comités
estabelecidos pelos Tratados (as despesas de viagem ficam a cargo da Comissao

Europeia):

a) Comité Economico e Financeiro (A.2)
b) Comité do Emprego (A.3)

¢) Comité da Protecao Social (A.7)

d) Comité de Politica Econémica (A.11)

e, se as reunides tiverem lugar em paralelo com as sessdes do Parlamento, em

Estrasburgo:

e)  Grupo dos Assuntos Gerais (B.1)

v)  Reunides ministeriais bienais da OMC;

! No ambito dos acordos de pesca bilaterais e regionais que sdo da competéncia exclusiva da
Comunidade, o Grupo da Politica Externa das Pescas (F.24) ¢ chamado a participar nas
reunides mencionadas no anexo. Nesses casos, s6 dao direito a reembolso os pedidos
relativos a reunido anual do acordo em causa ou, em alternativa, a reunido considerada mais
importante.

2 Cf. doc. 10925/18 de 6 de julho de 2018.
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vi) Cimeiras ou reunides a nivel ministerial (bilateral ou multilateral) entre a Unido
Europeia e paises terceiros, seja qual for o local. O reembolso ¢ estritamente limitado a

reunido principal;
vii) Conferéncias intergovernamentais e instancias delas dependentes;

viii) Reunides de grupos especiais ou 6rgaos afins, com representantes dos Estados-

-Membros, criados a pedido do Conselho Europeu.

2. Outras reunides (em Bruxelas e noutros locais)

i)  Reunides no pais da Presidéncia: as reunides de grupos ou de comités tradicionalmente
organizadas no pais da Presidéncia sdo elegiveis ao abrigo da presente decisao. O

nimero dessas reunides ndo pode em caso algum exceder_quinze por Presidéncia.

i1)  Acordos de pesca bilaterais e regionais (reunides no ambito da politica externa das

pescas) — lista sujeita a alteracdes:

Nivel regional:

CCAMLR - Comissdo para a Conservagdo da Fauna e da Flora Marinhas da
Antartida

IATTC — Comissdo Interamericana do Atum Tropical

ICCAT — Comissao Internacional para a Conservagdo dos Tunideos do Atlantico
IOTC — Comissdo do Atum do Oceano Indico

CGPM — Comissao Geral das Pescas do Mediterraneo

NAFO — Organizagao das Pescarias do Noroeste do Atlantico

NASCO - Organizagao para a Conservacao do Salmao no Atlantico Norte
NEAFC — Comissao de Pescas do Atlantico Nordeste

SEAFO — Organizacdo das Pescarias do Atlantico Sudeste

SIOFA — Acordo de Pesca para o Oceano Indico Sul

SPRFMO - Organizagao Regional de Gestao das Pescas do Pacifico Sul
SWIOFC — Comissio de Pescas do Oceano Indico Sudoeste

WCPFC — Comissao de Pescas do Oceano Pacifico Ocidental e Central
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Nivel bilateral (CE-pais):

Cabo Verde
IThas Cook
Comores
Costa do Marfim
Ilhas Faroé
Gabao
Gambia
Gronelandia
Guiné
Guiné-Bissau
Islandia
Quiribati
Madagascar

Mauritania

Mauricia
Micronésia
Marrocos
Mogambique
Noruega

Peru

Federagao da Russia
Sao Tomé e Principe
Senegal

Seicheles

Ilhas Salomao
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Anexo 2

Quota-parte de cada Estado-Membro nas dotacoes orcamentais a titulo da rubrica 2200

(Despesas de viagem das delegacoes), expressa em percentagens

Estado-Membro Quota-
-parte
Bélgica 0,22%
Bulgéria 4,64%
Republica Checa 3,07%
Dinamarca 4,53%
Alemanha 1,95%
Estonia 6,53%
Grécia 2,55%
Espanha 5,58%
Franca 1,18%
Croacia 2,66%
Irlanda 2,30%
Italia 4,52%
Chipre 4,68%
Leténia 5,39%
Lituania 4,90%
Luxemburgo 0,32%
Hungria 3,58%
Malta 3,07%
Paises Baixos 0,52%
Austria 3,33%
Poldnia 2,96%
Portugal 4,97%
Roménia 4,84%
Eslovénia 2,66%
Eslovaquia 2,84%
Finlandia 7,61%
Suécia 5,13%
Reino Unido 3,47%
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Anexo 3

Prestaciio de servicos de interpretacio nas instancias preparatoérias do Conselho!

Legenda

As letras referentes ao regime de interpretagdo (coluna da direita) t€ém o seguinte significado:

"F" : Interpretacio integral

"R" : Interpretacio a pedido

"Z" : Sem interpretacio

"C" : Caso haja interpretacao, sera disponibilizada pela Comissao
J Y P p

COMITES CRIADOS PELOS TRATADOS

A.l Comité de Representantes Permanentes (Coreper) * Artigo
— 2.% Parte nlo'oi
-1.2 Parte alinea c
— Artigo 50.° )
A2 Comité Economico e Financeiro C
A.3 | Comité do Emprego C
A.4 | Comité da Politica Comercial (CPC) R
— Membros efetivos
— Membros suplentes
— Peritos (ATSI, Servi¢os e Investimento)
A.5 Comité Politico e de Seguranca (CPS) Z
A.6 | Comité Permanente para a Cooperagao Operacional em matéria de Seguranca F
Interna (COSI)
A.7 | Comité da Protecdo Social C
COMITE CRIADO POR DECISAO INTERGOVERNAMENTAL
A.8 ‘ Comité Especial da Agricultura (CEA) F
1 Caso o codigo nao conste da lista, tal significa que o Grupo ja ndo esta em atividade.
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COMITES E GRUPOS CRIADOS POR ATO DO CONSELHO

A9

Comité Militar da Unido Europeia (CMUE)

A.10

Comité para os Aspetos Civis da Gestdo de Crises (CIVCOM)

A.ll

Comité de Politica Econdémica

A.12

Comité dos Servigos Financeiros

A.13

Comité de Seguranca Z

— Garantia da Informacao (AQUA, Peritos Tempest: Grupo de Missdo Tempest
para a Implementa¢ao/ITTF)

— Conselho de Acreditacdo de Seguranca (CAS)

N|ZF QIN|IN

A.19

Grupo ad hoc do Artigo 50.° do TUE

GRUPOS ESTREITAMENTE ASSOCIADOS AO COREPER

A.14

Grupo Antici *
Grupo Antici (Artigo 50.°)

A.15

Grupo Mertens *

A.16

Grupo dos Amigos da Presidéncia

— Adaptacao do procedimento de regulamentacdo com controlo (PRC)

— Mecanismo Integrado de Resposta Politica a Situagdes de Crise e Execugao
da Clausula de Solidariedade (IPCR/SCI)

— Politica Maritima Integrada (PMI)

— Estratégia de Seguranga Maritima da Unido Europeia (ESM-UE)

— Estratégias Macrorregionais

— Cimeira de Valeta sobre Migragao

— Plano de Investimento Externo / Fundo Europeu para o Desenvolvimento
Sustentavel (PIE/FEDS)

— Abordagem da UE no dominio das relagdes culturais internacionais

— Execugdo da agdo 1 do quadro comum em matéria de luta contra as ameacas
hibridas

— Programa Europeu de Desenvolvimento Industrial no dominio da Defesa
(PEDID)

— Fundo Europeu de Defesa (FED)

— Mecanismo Interligar a Europa (MIE)

CONSELHEIROS/ADIDOS

A.18 | Conselheiros/Adidos
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ASSUNTOS GERAIS

B.1 Grupo dos Assuntos Gerais Z
B.3 | Grupo de Alto Nivel do Asilo e da Migra¢ao F
B.4 Grupo Horizontal da Droga (GHD) F
B.5 Grupo das A¢des Estruturais R
B.6 Grupo das Regiodes Ultraperiféricas Z
B.7 | Grupo das Questdes Atdmicas R
B.8 Grupo das Estatisticas R
B.9 Grupo da Informacgao Z
B.11 | Comité de Coordenagao dos Sistemas de Comunicagao e Informagao (CCSCI) z
— CCCIS (TECH)
B.12 | Grupo da Codificac¢do Legislativa R
B.13 | Grupo dos Juristas-Linguistas Z
B.14 | Grupo do Tribunal de Justica R
B.15 | Grupo do Estatuto R
B.17 | Grupo Ad Hoc para o acompanhamento das Conclusdes do Conselho R
de 26 de abril de 2004 sobre Chipre
B.18 | Grupo Ad Hoc para o Mecanismo de Cooperagdo e de Verificagdo para a R
Bulgéria e a Roménia
B.19 | Grupo do Alargamento e dos Paises em Negociagdes de Adesdo a UE R
B.21 | Grupo do Direito em Linha R
B.23 | Grupo Horizontal das Questdes do Ciberespaco (Ciber) R
B.24 | Grupo da Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel (Agenda 2030) R
B.25 | Grupo ad hoc do Quadro Financeiro Plurianual (QFP) 2021-2027 R
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NEGOCIOS ESTRANGEIROS
C.1 Grupo dos Conselheiros das Relagdes Externas (RELEX) Z
— Sancgoes
C.2 | Grupo do Direito Internacional Publico Z
— Tribunal Penal Internacional
C3 Grupo do Direito do Mar Z
C4 Grupo das Nagdes Unidas (CONUN) Z
CS5 Grupo da Organizagao para a Seguranga e a Cooperacao na Europa (OSCE) e Z
do Conselho da Europa (COSCE)
C.6 | Grupo dos Direitos Humanos (COHOM) Z
C.7 | Grupo das Relagdes Transatlanticas (COTRA) Z
C.9 Grupo da Europa Oriental ¢ Asia Central (COEST) Z
C.10 | Grupo da Associag¢do Europeia de Comércio Livre (EFTA) z
C.11 | Grupo da Regido dos Balcas Ocidentais (COWEB) Z
C.12 | Grupo ad hoc do Processo de Paz no Médio Oriente (COMEPP) z
C.13 | Grupo do Médio Oriente/Golfo (MOG) Z
C.14 | Grupo do Maxerreque/Magrebe (MAMA) Z
C.15 | Grupo da Africa (COAFR) Z
C.16 | Grupo da Africa, Caraibas e Pacifico (ACP) Z
C.17 | Grupo da Asia-Oceania (COASI) Z
C.18 | Grupo da América Latina e das Caraibas (COLAC) Z
C.19 | Grupo do Terrorismo (Aspetos Internacionais) (COTER) Z
C.20 | Grupo da Nao Proliferagdo (CONOP) Z
C.21 | Grupo da Exporta¢do de Armas Convencionais (COARM) Z
C.22 | Grupo do Desarmamento Global e Controlo dos Armamentos (CODUN) z
— Espaco
C.23 | Grupo dos Bens de Dupla Utilizagao R
C.25 | Grupo Politico-Militar (GPM) Z
C.26 | Grupo do Comité Militar (GCMUE) Z
— Grupo de Missdo do Objetivo Global (HTF)
C.27 | Grupo das Questdes Comerciais R
C.28 | Grupo do Sistema de Preferéncias Generalizadas (SPG) R
C.30 | Grupo da Cooperacao para o Desenvolvimento (CODEV) Z
C.31 | Grupo da Preparagdo das Conferéncias Internacionais sobre o Desenvolvimento Z
C.32 | Grupo da Ajuda Humanitaria e da Ajuda Alimentar (COHAFA) Z
C.33 | Grupo dos Produtos de Base (PROBA) R
C.34 | Grupo dos Assuntos Consulares (COCON) Z
C.36 | Grupo Nicolaidis Z
C.38 | Grupo das Medidas Restritivas de Combate ao Terrorismo (COMET) z
C.39 | Grupo ad hoc do Instrumento de Vizinhanga, de Cooperacgao para o R
Desenvolvimento e de Cooperacao Internacional (QFP NDICI)
SN 5097/18 23

ORG.2

PT



QUESTOES ECONOMICAS E FINANCEIRAS

D.1 Grupo dos Recursos Proprios R
D.2 | Grupo dos Conselheiros Financeiros z
D.3 Grupo dos Servigos Financeiros F
D.4 | Grupo das Questdes Fiscais F
— Fiscalidade Indireta — Fiscalidade Direta
D.5 | Grupo do Codigo de Conduta (Fiscalidade das Empresas) F
— Subgrupo (questdes antiabuso relacionadas com transferéncias de lucros
recebidos e distribuidos e assimetrias entre sistemas fiscais)
— Subgrupo (paises terceiros)
— Subgrupo (terceiro e quarto critérios do Codigo)
D.6 | Grupo de Alto Nivel R
D.7 | Comité Orcamental R
D.8 | Grupo da Luta Antifraude R
D.9 | Grupo dos Seguros R
D.11 | Grupo dos Créditos a Exportagao R
D.14 | Grupo ad hoc para o Refor¢o da Unido Bancaria R
JUSTICA E ASSUNTOS INTERNOS
E.1 Comité Estratégico da Imigracdo, Fronteiras e Asilo (CEIFA) F
E.2 Grupo da Integragdo, Migra¢do e Afastamento F
E.3 Grupo dos Vistos R
E.4 | Grupo do Asilo F
E.6 | Grupo das Fronteiras F
18,7 Grupo das Questdes de Direito Civil F
E.12 | Grupo do Terrorismo R
E.13 | Grupo da Cooperacdo Aduaneira R
E.14 | Grupo da Cooperagdo em Matéria Penal F
E.15 | Grupo do Direito Penal Substantivo F
E.21 | Grupo da Protegdo Civil (PROCIV) R
E.22 | Grupo dos Direitos Fundamentais, dos Direitos dos Cidadaos e da Livre R
Circulagao de Pessoas
E23 | Grupo do IntercAmbio de Informacdes e da Prote¢do de Dados R
E.24 | Grupo Justigca e Assuntos Internos-Conselheiros das Relagdes Externas (JAI- z
-RELEX)
E.25 | Comité de Coordenagao no dominio da Cooperagao Policial e Judicidria em F
Matéria Penal (CATS)
E.26 | Grupo da Aplicacao da Lei F
E.27 | Grupo para as Questoes de Schengen R
E.29 | Grupo ad hoc dos Instrumentos Financeiros da JAI R
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AGRICULTURA/PESCAS

F.1

Grupo de Alto Nivel da Agricultura

F.2

Grupo das Estruturas Agricolas e do Desenvolvimento Rural
— Agricultura e Ambiente

— Desenvolvimento Rural

— Regiodes Ultraperiféricas e Ilhas do Mar Egeu

F3

Grupo das Questdes Agricolas Horizontais
— Simplificagdo da Politica Agricola Comum (PAC) da UE
— Refor¢o dos Meios de Controlo

F.4

Grupo da Promogao dos Produtos Agricolas

F.5

Grupo dos Recursos Genéticos Agricolas

F.6

Grupo da Qualidade dos Alimentos

— Agricultura Biologica

— Indicagdes Geograficas e Denominag¢des de Origem
— Certificados de Especificidade

A=~

F.8

Grupo dos Produtos Agricolas
— Culturas Arvenses

— Acucar e Isoglucose

— Frutas e Produtos Horticolas
— Azeite

F.12

Grupo dos Vinhos e Alcoois

F.15

Grupo das Questdes Agrofinanceiras (AGRIFIN)

F.16

Grupo das Florestas

F.17

Grupo das Questdes Agricolas

— Rotulagem dos Produtos Agricolas Transformados
— Alimentos para Animais

— Sementes e Propagulos

— Organismos Nocivos

— Residuos de Pesticidas

— Pesticidas/Produtos Fitossanitarios

— Direitos do Obtentor

— Organismos Geneticamente Modificados (OGM)

AR|R| R

F.18

Grupo dos Chefes dos Servigos Fitossanitarios

F.19

Grupo das Questoes Fitossanitarias
— Protecdo e Inspegdo

— Propagulos e Materiais de Plantio
— Grupo de Roosendaal

— Assuntos da Convencao Fitossanitaria Internacional / Comissao de Medidas

Fitossanitérias (CFI/CMF)

F.20

Grupo dos Chefes dos Servigos Veterinarios

F.21

Grupo dos Peritos Veterinarios
— Saude Publica

— Satde Animal

— Bem-Estar Animal

— Zootecnia

— Grupo de Potsdam
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F.22 | Grupo de Coordenagao R

— Organizagdo para a Alimentacdo e a Agricultura (FAO)

— Organizagao de Cooperacao e de Desenvolvimento Econdmicos (OCDE)

— Comissdo Economica para a Europa das Nag¢des Unidas (CEE-ONU)
F.23 | Grupo do Codex Alimentarius R
F.24 | Grupo da Politica Externa das Pescas R
F.25 | Grupo da Politica Interna das Pescas R
F.26 | Grupo dos Diretores-Gerais das Pescas R
F.27 | Grupo ad hoc da Legislagdo Alimentar Geral R

COMPETITIVIDADE
(Mercado Interno, Industria, Investigacio e Espaco)

G.1 | Grupo da Competitividade e Crescimento R
G.2 | Grupo dos Contratos Publicos R
G.3 | Grupo da Propriedade Intelectual R

— Patentes

— Direitos de Autor

— Desenhos e Modelos

— Marcas

— Aplicagao
G.4 | Grupo do Direito das Sociedades R
G.6 | Grupo do Estabelecimento e Servigos R
G.7 | Grupo da Harmonizagdo Técnica R

— Veiculos a Motor

— Adubos
G.8 Grupo da Unido Aduaneira R
G.12 | Grupo da Concorréncia R
G.13 | Grupo da Investigacao R
G.14 | Grupo Conjunto da Investigacdo/Questdes Atdmicas R
G.21 | Comité do Espaco Europeu da Investigagdo e da Inovacao (CEEI) z

Grupo de Alto Nivel para a Programag¢ao Conjunta (GPC) R

— Férum Estratégico para a Cooperacdo C&T Internacional (FECI) R
G.22 | Grupo do Espaco R
G.23 | Grupo da Defesa e Informacdo dos Consumidores F
G.24 | Grupo de Alto Nivel da Competitividade e Crescimento R
G.25 | Grupo de Alto Nivel dos Diretores-Gerais das Alfandegas R
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TRANSPORTES/TELECOMUNICACOES/ENERGIA

H.1 Grupo dos Transportes Terrestres R
H.2 | Grupo dos Transportes Maritimos R
H.3 Grupo da Aviagdo R
H.4 | Grupo dos Transportes — Questdes Intermodais e Redes R
H.5 Grupo das Telecomunicagdes e da Sociedade da Informagao R
H.6 | Grupo dos Servigos Postais R
H.7 | Grupo da Energia R
EMPREGO/POLITICA SOCIAL
SAUDE E CONSUMIDORES
I.1 Grupo das Questdes Sociais R
1.2 Grupo da Saude Publica R
1.3 Grupo de Alto Nivel da Satde Publica R
1.4 Grupo dos Produtos Farmacéuticos e Dispositivos Médicos R
L5 Grupo dos Géneros Alimenticios R
AMBIENTE
J.1 Grupo do Ambiente R
J.2 Grupo das Questdes Ambientais Internacionais R
EDUCACAO/JUVENTUDE/CULTURA/DESPORTO
K.1 Comité da Educacéo R
K.2 | Grupo da Juventude R
K.3 | Comité dos Assuntos Culturais R
K.4 | Grupo do Audiovisual R
K.5 | Grupo do Desporto R
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